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E
L viernes inauguró sus
nuevas instalaciones Par-
king at the Airport y Air-
port Parking. Un majes-

tuoso edificio de cuatro plantas
situado en un enclave estratégi-
co junto al Aeropuerto Interna-
cional Pablo Ruiz Picasso.

El portentoso inmueble de
15.000 metros cuadrados cons-
truidos alberga en su interior
un aparcamiento de cerca de
2.000 plazas (Parking at the Air-
port), un rentacar y compra y
venta de vehículos (Airport Par-
king). El edificio cuenta con un
diseño moderno y atractivo en
el que resalta su fachada y la
parte posterior del mismo for-
madas por un muro cortina de
cristal templado.

Los 15.000 metros cuadrados
construidos se dividen en apar-
camientos, oficinas de atención
al cliente y de administración,
dos lavados de vehículos situa-
das en la planta baja y la sala de
exposición de vehículos semi-

nuevos.
El parking permanece abier-

to las 24 horas del día, dispone
de seguro, máquinas de lavado
y microbús gratuito para tras-
ladar a los clientes desde el par-
king al aeropuerto y viceversa.

Un sueño hecho
realidad
La inauguración de estas nue-
vas instalaciones es el sueño

hecho realidad de Antonio
Guillén, fundador de la empre-
sa a finales de los 80. En esos
primeros años estaban insta-
lados en un nave a unos 300
metros de la ubicación actual
y la línea de negocio más
importante era el rentacar y
la compra y venta de vehícu-
los seminuevos. Sin embargo,
poco a poco el negocio del par-
king fue ganando peso por lo

que se ampliaron las instala-
ciones.

En 1997 surgió la posibili-
dad de trasladarse a la ubica-
ción actual, Antonio Guillén
no lo dudó un momento y la
jugada le salió redonda. Al
aprovechar su nueva situación
estratégica frente a la entrada
del aeropuerto y el auge del
negocio del parking que en un
principio había surgido como
un complemento al rentacar y
a la compra y venta de vehí-
culos y que ya a finales de los
años noventa mostraba su ver-
dadero potencial.

Sin embargo, el horizonte
de Parking at the Airport aún
estaba lejos. De hecho, una
serie de factores coyunturales
dieron el empujón definitivo
para la creación de las nuevas
instalaciones de la empresa
que suponen un punto de infle-
xión en la historia de la Par-
king at the Airport y un garan-
te de futuro.

¿Cuándo y por qué se decidieron a
construir las nuevas instalaciones?
La recalificación del suelo –que
encarecería el permiso para
construir– y la expropiación de
terrenos para la construcción de
la segunda pista del Aeropuerto
–donde hay ubicados numerosas
empresas de parking– dieron el
empujón definitivo para la cre-
ación de las nuevas instalacio-
nes de Parking at the Airport.
A la hora de acometer el proyecto,
optaron por no contratar ninguna
constructora y organizarlo todo uste-
des, ¿cómo ha sido la experiencia?
Al contratar unidades de obra inde-
pendientes, queríamos obtener dos
finalidades, una abaratar costos y
otra escalonar debidamente la eje-
cución de la obra en base a seguir
la funcionalidad de la empresa, en
cuanto a sus actividades laborales,
para seguir dando servicio a nues-
tros clientes, los cuáles han valo-
rado el sacrificio que ha supuesto
para nosotros esta experiencia, que
de verdad, ha resultado agotado-
ra. Aunque, en esta ardua tarea
hemos contado con la inestimable
labor del ingeniero y amigo per-
sonal Antonio Álvarez Fernández
que ha proyectado y dirigido las
obras.
En la construcción de las nuevas

instalaciones se ha cuidado mucho
la seguridad del edificio, háblenos
sobre ello. 
Han sido tenidas en cuenta y, por
tanto, aplicadas, todas las norma-
tivas actuales de seguridad contra
incendios para este tipo de edifi-
cio y negocio. Se ha proyectado un
aljibe de 60 metros cúbicos de agua,
equipado con bomba de presión y
bomba jockey para accionar las
cuatro unidades de bocas de incen-
dio equipadas con mangueras
semirrígidas en cada planta, las
cuáles están dotadas de cinco uni-
dades de extintores de dióxido de
carbono de 10 kilogramos por plan-
ta.

Al ser todo el edificio de estruc-
tura metálica, se ha utilizado en la
realización de la obra, lana de roca
basáltica, marca Belpafibre, en los
forjados metálicos, proyectada
sobre malla metálica Nervometal
y lana de roca marca Sprayfiber-F
para las vigas de forjado, y pintu-
ra intumescente marca C-Therm
en todos los pilares. Con todo ello
se consigue una resistencia al fue-
go de clasificación R-60 y EF-60.
¿Qué supone para la empresa las
nuevas instalaciones?
Mejorar enormemente la imagen
de nuestra empresa de cara al pre-
sente y futuro. Ahora es cuando

comenzamos un nuevo reto, que
afrontamos con optimismo y gran
ilusión, dado el gran auge que va
a experimentar el Aeropuerto de
Málaga, ya que el número de pasa-
jeros se duplicará para el año 2010,
pasando de diez millones al año a
20 millones al año.
¿Qué destacaría de las nuevas ins-
talaciones?
Fundamentalmente la ubicación,
que es la idónea debido a la cerca-
nía al Aeropuerto, sin olvidar que
hemos realizado un edificio dota-
do con las máximas garantías de
seguridad para el cliente y vehí-
culos aparcados y asimismo la
gran calidad de los materiales uti-
lizados en la construcción, donde
se ha cuidado al detalle la termi-
nación de cada planta de aparca-
miento, oficinas y diferentes depar-
tamentos de rentacar, ventas y ser-
vicios para el cliente.
También es digno de resaltar las
fachadas anterior y posterior con
una superficie total de 1.300 metros
cuadrados realizada en muro cor-
tina de cristal templado
Háblenos sobre la plantilla de pro-
fesionales que integran Airport Par-
king y Parking at the Airport.
Está formada por un grupo de pro-
fesionales que lleva muchos años
a nuestro servicio. De hecho, todo

el personal es fijo en la plantilla y
destacaría sobre todo que al ver
terminadas nuestras magníficas
instalaciones, se han contagiado
de ilusión y espíritu de servicio al
cliente.
¿Cuál cree que es la clave del éxito
de la empresa?
Los clientes de Airport Parking,
siempre repiten y ello es debido a
la calidad y seriedad con que siem-
pre los tratamos. Como muestra
de esa seriedad y calidad, obtuvi-
mos en el año 1998 el certificado de
calidad ISO 9002 cuyo logotipo exhi-
bimos con orgullo junto a nuestra
imagen corporativa. Todo ello gra-
cias al equipo huma-
no que compone la
empresa.
¿Cómo ve el futuro de
la empresa?
La verdad es que bas-
tante halagüeño, gra-
cias a la ampliación
del Aeropuerto de
Málaga, ya que el 99%
de nuestra clientela,
es la que nos deja sus
vehículos para ir de
viaje, bien sea de nego-
cios o placer. Obser-
vamos con optimismo,
que por parte de nues-
tras autoridades se
está fomentando el
turismo de nuestra
región y provincia. El
cuál responderá visi-
tándonos y nosotros
de alguna forma
hemos de correspon-
der con buenas insta-
laciones y por supues-
to con el mejor trato
que sepamos darles.
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Parking at the
Airport cuenta
con cerca de
2.000 plazas 
de aparcamiento

Parking at the Airport
inaugura sus nuevas instalaciones

«El futuro lo veo
muy halagüeño,
debido a la
ampliación del
Aeropuerto de
Málaga»

«El equipo humano es el
gran valor de la empresa»

Antonio Guillén Fundador de Parking at the Airport



sistemas de seguridad, circuito
cerrado de televisión y además
está asegurado por si ocurriera
cualquier incidencia.

Con la seguridad que da dejar
nuestro coche en buenas manos,
ya solo tenemos que preocupar-
nos del vuelo que tenemos que
coger en unos minutos. En este
apartado también es destacable

la labor de Parking at the Air-
port, gracias a su servicio gra-
tuito de minibus. Unos 15 minu-
tos antes de nuestra hora de
‘check-in’ el minibus de la
empresa nos trasladará en solo
un minuto al terminal de salida.

Este sistema funciona igual-
mente a la hora de la llegada al
aeropuerto, sin importar la hora

ya que el parking permanece
abierto las 24 horas del día. Así
una vez que tenemos el equipa-
je, sólo tenemos que llamar a
Parking at the Airport y en sólo
unos minutos nos recogerá el
minibus de la empresa para tras-
ladarnos al parking y recoger
nuestro vehículo. Además, si
nunca encontramos tiempo para

limpiar nuestro coche, ésta pue-
de ser nuestra oportunidad, con-
tratando el servicio de lavado
que presta Parking at the Air-
port.

En definitiva, estos servicios
sitúan a Parking at the Airport
en una posición privilegiada den-
tro del sector y lo distinguen de
la competencia.

L
OS responsables de Par-
king at the Airport no se
cansan de repetir que son
más que un parking.

Nadie se lo puede negar si se
presta atención a los servicios
que presta esta empresa mala-
gueña.

El parking permanece abier-
to las 24 horas del día, dispone
de seguro, máquinas de lavado
–una de rulos y otra de última
tecnología con lavado de agua
fría y caliente osmotizada– y
microbús gratuito para trasla-
dar a los clientes desde el par-
king al aeropuerto y viceversa.

Otra de las ventajas del parking
es que al disponer de un núme-
ro considerable de metros, la
distancia entre los vehículos
estacionados es mayor de lo
habitual. El parking funciona
tanto a corto como a largo pla-
zo (desde un mes a un año), a
unos precios muy competitivos.

Comodidad ante todo
En Parking at the Airport todo
son facilidades. Al llegar con
nuestro vehículo al aparca-
miento de seguridad, tan solo
tenemos que entregar las llaves
del coche a un empleado y él se
encargará de aparcarlo. En fun-
ción del tiempo que vaya a per-

manecer el vehículo en el par-
king, el coche se ubicará más
cerca de la salida (para estancias
cortas) o en los pisos superiores
(para estancias más largas).

Una vez que nuestro vehícu-
lo está en el interior del parking
podemos estar tranquilos pues
el edificio cuenta con todos los

El parking
abre 24 horas 
y dispone 
de servicio de
minibús gratuito
para trasladar 
a sus clientes 
al aeropuerto 
y recogerlos

Un parking con todos
los servicios
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La seguridad, lo primero



E
L hierro se ha converti-
do en el gran protago-
nista de las nuevas ins-
talaciones de Parking at

the Airport. En lugar del hor-
migón, material tradicional-
mente usado en este tipo de
construcciones, se ha escogido
el hierro como materia prima
básica para la estructura de
este magestuoso edificio. De
hecho, el inmueble cuenta con
una superficie total de 15.000

metros cuadrados, más de 2.000
plazas de aparcamiento y en la
construcción de su estructura
se han usado un total de 1.200
toneladas de hierro.

Para una obra de esta enver-
gadura, los responsables de
Parking at the Airport han con-
fiado en empresas sólidas y que
ofrecieran todas las garantías.
La demolición previa de las dos
plantas del antiguo aparca-
miento ha corrido a cargo de

Ahyresa, empresa puntera en
el sector que lleva desde 1986
trabajando en Málaga.

Para el primer paso del pro-
ceso se ha utilizado una ciza-
lla; se trata de un instrumento
a modo de tijeras grandes, con
el cual se cortan en frío las
planchas de metal. Con la ciza-
lla se han destruido también
las vigas de las entreplantas y
se ha llevado a cabo la demoli-
ción del hormigón. Tras esta
labor, los hierros y los trozos
más pequeños se han cortado
con un soplete de oxígeno y
propano. En total, dos semanas
de trabajo para cinco opera-
dores, contando a los conduc-
tores de las máquinas y de los
camiones.

Posteriormente, Talleres
Moreno Boza se ha encargado
de levantar cuatro plantas,
incluidas las estructuras y las
rampas, de lo que era una nave
de dos plantas a ras de suelo.
Esta empresa malagueña tra-
baja principalmente en Mála-
ga capital y en su zona de
influencia desde 1989, aunque
también realiza proyectos por
toda Andalucía. Talleres More-

no Boza se ha convertido en
una de las empresas más fuer-
tes del sector con la realización
de grandes proyectos como el
polideportivo de Salobreña, el
hotel Beatriz de Fuengirola,
una nave para la empresa San-
tana Motor en Linares o la
estación del AVE de Puente
Genil, actualmente en cons-
trucción. Esta estación del tren
de alta velocidad está siendo
elaborada con procesos y mate-
riales muy similares a los que
han utilizado para la cons-
trucción de las nuevas insta-
laciones de Parking at the Air-
port.

Las vigas y el suelo instala-
dos en los nuevos aparca-
mientos son placas de hierro,
al igual que los pilares de sepa-
ración. Cada cuatro o cinco pla-
zas de parking, hay una sepa-
ración a modo de paredes
hechas con 3.000 metros cua-
drados de paneles de un plás-
tico especial llamado «chapas
sandwich», de 30 milímetros de
espesor sobre correas de metal
Z. Para la cubierta del techo
también se ha sustituido el tra-
dicional hormigón por unos
paneles especialmente diseña-
dos para naves industriales,
revestidas de hierro. Además,
han instalado los soportes en
este mismo material para las
cristaleras de las dos entradas
del edificio.

Durante todo un año, diez
personas de la empresa, entre
peones, oficiales y encargados
de las obras, han trabajado
muy duro para garantizar la
máxima calidad en la estruc-
tura del edificio.

Para la
construcción 
de las nuevas
instalaciones 
de Parking at the
Airport se han
utilizado un 
total de 1.200
toneladas 
de hierro

Un edificio sólido
como el acero
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D
ESDE la creación de Par-
king at the Airport, la
empresa no ha dejado de
avanzar con paso firme

y decidido hasta ocupar un
puesto destacado dentro de su
sector en Málaga. Para alcan-
zar esta meta ha sido funda-

mental la labor desarrollada
diariamente por los profesio-
nales que integran su plantilla.

El equipo humano de Par-
king at the Airport y Airport
Parking está integrado por una
treintena de profesionales.
Prácticamente la totalidad de

la plantilla es fija gracias a la
filosofía de la empresa, basada
en primar la calidad laboral y
la estabilidad de sus emplea-
dos.

«Aquí quien demuestra que
vale para trabajar, se queda»,
explica Salvador Jaime Bel-

monte, gerente de la empresa,
quien sólo ve aspectos positivos
en este aspecto. «Esta filosofía
se traslada a una mejor aten-
ción a los clientes del parking
y en un aumento de la fidelidad
tanto a nivel interno, es decir,
de los empleados con la empre-
sa como de los clientes con la
empresa, ya que al recibir un
servicio de calidad y un mag-
nífico trato, vuelven a confiar
en Parking at the Airport», sen-
tencia Salvador Jaime.

SUR DOMINGO 29 DE OCTUBRE DE 2006   | PARKING AT THE AIRPORT   |  7

La treintena de
profesionales que
forman la plantilla
de Parking at the
Airport y Airport
Parking son el
secreto del éxito
de esta empresa

Un equipo de primera
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